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PORVENIR

SEGÚN un viejo proverbio chino, «una
. persona 'que ve vale por mil 'que ha-

blan», y a nada mejoc que a Yacinema-
tograiffa educativa se puede aplicar este di-
cho. En relación con esto se ha <efectuadoen
la 'escuela superior JOIhn Adams , de Cleve-
land, una 'experiencia especíslmente s1pnifica-
tiva. He ha hecho Jeer primero a los. niños
de una clase un texto sobre la yida de-Lin-
coln, y a continuación se lés ha enseñado ía
conocHJ.apelícula realizada sobre el mismo
tema. Un año más tar-de s-e intenrogó a los
mismos alumnos sobre- ciertos hechos de la:-
carrera de Lincoln que se réf.erían en aquel
libro y 'que -se repreeentahan en la película.
Setenta y -ooho alumnos se han acordado de
estos !hechos, según la visión qUE\'de ellos
habían tenido. No ihay 'que.asombrarse liLeg.ue
un medio tan' capaz de producir estos resul- ,
tados, tenga amplías posibilidades no Sola-
mente en los tEsta'dos Unidas, sino en todas,
las naciones de'l mundo, cuyos niños deberian
encontrar en lá:sescuelas [os medios más
efectivos de instruirse sobre la manera: de vi-
vir y el comecio de los paises YIOOinos.

'Desgraciadamente las estadísticas dícen r-e~
,lativam\mte poco sobre la produccién,' ía dis-
tribución y Ia proyección de películas educati-
vas 'en los Estados Unidos. La 'sección de ins-
trucción e industria de la División eínemato-
gráfiea 'de la Oñcina del- oomercío 'exterior
e interior se va á consagrar en breve a ef,eít-:
tuar encuestes que permitirán descubrir los
datos .que se desean. Todo lo que sabemo-s
actualmente 'es ,qu-é más de quinientas casas
se ocupan en mayor o menor escala de hacer
películas educativas de toda clase y 'que miles
de temas son objeto de reaíizacioaies.

Antes de ,haoer notar otra cosa sobre los di-
versos tipos de películas educativas, así como
sobre los métodos según Ios cuales se produ-
oen, conviene decir 'que hay muchas de corto
y largo metraje que son completamente des-
tinadas a diver-tír.. que se dan en alquller a
los teatros y que son también educativas, bien
como tema, J;¡iellcomo por [a manera en que
han sido tratadas ; son películaa que pueden
servir perfectamente en las escuelas y en los
círculos con un fin cívico, social o religíoso.
La policía de espectáculos no permite que se
mencionen bajo esta designación lag películas
de este género, pero quien silga con regu-
laridad las proyecciones cinematográlficas re-
conoce fáeilmente estas películas. iEn muchas
de ellas se representan hechos salientes- de la
historia de los (Estados Unidos 'Y de los demás '
,países. Durante estos últimos años, tres pe-

LA PELlcULA
lícnlas tenían temas bíblicas y los argumentos
habían sido trata-dos con tanto respecto y tacto
que han 'quedado adoptadas para Ias escuelas
dominicales 'así como en otros centros de ense-
ñanza religiosa. Se podría citar un cierto nú-
mero de ,ej-emplo-sde películas en donde en
un cuadro ñctícío se ha representado a los
obreros de la 'aviación,a los ¡ferroviarios, a
los de la industria ,del acero, Ó de cualquier
otro. oficio. Hayque añadir a todo esto Ia enor-

.me producción de películasde corto metr-aje
y de tipo fuertemente educativo que se debea los productores de pelícu.Ias(l:estinadas a
los espectáculos ordinarios. 'Me refiero, por
ejemplo, a las series de estudios de !lanatura-
leza rodados en dos bobinas y 'Producidas
por "la i[J!fa hace algunos años, así como a las
numerosas escenas'y estudios qate reproducen
la vida de las plantas y de los animales y que
forman parteetel _material que muchas de
nuestras prlnoipales compañías utilizan para'
sus publicaciones ilustrada-s. .

Las películas puraanente educativas que se
producen con un fin exclusivamente instruc-
tivo pueden caer en una de estas tI',es oatego- .
i'ílf~. Hay primero aiq1ieUBlsen las 'que se him
reunido elementos -de la realidad según itas
Indícacrones de continuidad sacadas 'de los tex-
tos escritos con "un fin 'educativo por los mís-:
mos educadores. lEs realmente 'el tipo más
verdadero y su numero aumentará forzosa-
.mente a medida 'que sean mas conocidas, lo
que a su vez depende naturalníentede la me-
dida en que se desarr-olle la educación visual.
Hay un s-egundo tipo de películas educativas
'que son aquellas CUyDSelementos destínadosa
ser reunidos -son' sacados :de las '(libras exis-

. tentes en las ¡biNiotecas. Son generalmente
películas de naturaieza escénica "i geograñoa
en las que sé trata ligeramente de-introdueír
un cierto valor hístóríco. iRay también otra
serie.de temas cada vez más numerosa y OUyD
uS'Ü se extiende.

Hay cuatro maneras de difundir las pelícu-
las educativas. Sin que sea necesario Citarlos
por orden de importancia, hay primero lo-s
productores y después en segundo lugar los
fabricantes 'bien equipados 'que tienen un buen
stock de películas 'que no las ceden para su
proyección a los cinematógrafos, 'Sino <quelas
emplean en sus proyectores portátííes, así co-
mo otros ,géneros de material que se destinan.
a las escuelas, a los círculos, a las casas par-
tículares y utilizable en aquellos en donde no
tienen cobijo las películas hahitualmente p~o-

EDUCATIVA
yectada's eu los cíuematégreíos ordin'a.rios.
En tercer lugar :hay las sociedades .que se ocu-
pan de la educación visual y que comprende
las secciones especiales de la-s Uníversídades
del tEstado, las escuelas de nuestras grandea
ciudades, así como los Museos de los grandes
centros comerciales de los !Estados Unidos.
Hay más de cien, y esto es lo más importante
en cuanto a la expansión de las películas edu-
cativas. Como cuarto medio de 'expansión re-
gular de estas películashay que hacer constar
la Y. M. C. A. y otras sociedades ñlantrópícas
de este género. Pínalmerrte se pueden añadir
los establecimientos manufactureros que tienen
una película 'queda a conocer su instalación
y su producción y 'que su s-ección d-epubli-
cidad se ocupa de exhibir. tEn este caso se
trata ..naturalmente de películas ín'dustrlales
más bien que de películas educativas.

Las condiciones en que se realiza esta ex-
pansión de películas educativas en los Esta-
dos Unidos son las siguientes: o bien 'S'C vende
'simplemente el po-sitivo a un precio firme o se
le alquila por un período de tiempo má:s o
menos largo.

>Actualmente !hay 'que tener en cuenta que
.íuera de los cinematógraéos y de Jos partícula-
ree ,qu'E( hacen proyecciones propias, hay
800.000 instalaciones que presentan vistas aní-
madas. lEn: otros términos !hay en potencia
para la película que no se 'destina al cine-
matógrafo propiamente dicho, un r-endimiento
cuarenta -veces mayor que el de los teatros
reconocídosen los Estados Unidos. Se piensa
que se utilizan así, roerá: de los establecl-
mientas públicos, 47.000 proyectores corríen-
tes y doble número de proyectores de dimen-
sionee reducidas D sea de 16 milímetros; estas
dos categorías reunidas hacen más de siete ve-
ces el número de Ios 'que están en uso en los
cinematógrafos y su cantidad aumenta conti-
nuamente.

Se han dicho muchas COSílJSreferentes al
empleo del cinematógrafo educativo en los Es-
tados Unidos, pero todos los otros vais'es del

- mundo preparan actualmente un abundante
material y se piensa que 'Sehará oibra excelen-

. te, practicando el cambio intemacional de este
material. !La Secciónde Ila instrucción 'Y de la
industria de la iDivisindel cinematógrafo, tra-
baja mucho en este sentido 'Y se espera que
en un porvenir próximo las películas extranje-
ras pasarán a la pantalla de todas las nacio-
nes para la instrucción de todos.

C. J. NOR"I:H
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Aparafos .(iDe Sonoro
, ' .

..para películas de disco y. film

precios
asequibles
a 10das las

..-empresas
sin lormidablts
desembolsos

Garaofía
tinto años
de, buen
funcio- ,
n'amiento.

Em ,p r e s a r io:
'No 'pierda tiempo, y. dinero.' en sus 'ensay.os!t
Evite el mal 'efecto que produce ensayar en su salón

. . .

un mal aparato .. ' .
. .' ~

"CinematOQ1~áJica Astrea,.··S.-·A •.
, ~. ".. ..

rRa~bla Canaletas, 6 ' D,A R e E L o N A . , ,Teléfono nüm: iZ833
. , ".. ','.. .



'LA B ODA DE BEBÉ DANIELS ~ -p o r BOFARULL

~ .. , r'
. .. ~ . ,

Pero sí, sí. Se interpuso en su rula un riachuelo y ~ En una pradera se encontró una ganadería de reses bra- Y cuando lleg6 en bicicleta a la iglesia en que debía
tuvo necesidad de tomar una lancha y remar ella vas. ¡Hay ya tanta "Ioreador" en Caltforntal ... Tuvo celebrarse el acto de sus nupcias, al novio y a los pa-
misma hasta ganar la orilla opuesta. - que salvarse por pies de lo .. acometidas de un morlaco. ' drin'os les llegaba ya la barba hasta la cintura.

A Bebé se le habían pegado las sábanas aquella ma,
ñana. Eran cerca de la diei, hora en que debía cele-
brar sus desposorios con ·Be~ Lyon. • ,

· Dopu'ar¡ilm.

Como no era cosa de perder un segundo, se vistió de
prisa y corriendo el troje de novia y desde la ventana'
de su dormitorio se lanz6 al auto.

Tuvo una "pane" y cabalg6 en pelo y al pelo, un ,
'brioso corcel que se lanzó a un galope desenfrenado. \
¡Había que llegar a tiempo/ .

, .
'EL CAZ_ADOR DE EST'RELLAS

N,O V E: l A D E H O 1:. l y W O O D

por -J U A N O E ESPAÑA
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Verdaguer , Sugestiva comedia de la "Ufa"

Programa semanal de "r epr+s es" en los locales de
, "e I N A E S " -

.
KURSAAL - CAPITOL

SEMANA'
¡

Del lunes 30 al miércoles 2 de julio

Greta Garbo - John Gilbert Honrarás, 'a' tu Madre
El Demonio y la Carne

, con,

El ·Guía del Barrio Chino
Fax

Creación de la insigne Mary Carr'

M A I S O N e R E v: E T TE
De( jueves 3 al d(),~ingo 6_

Ana _Karenina ' ,El üestlna de la Ca.rne
, con - Paramount

por el eminente Emil Jannings 'E I e a p itá nta t i g o
• Fax

, por, Viclor'Me. Laglen ' por Ramon Novarro
,."e A TAL,U N A.

"

Del lunes 30 al miércoles 2 de julio '

Tres Pecadores .Mari'no de agua dulce
- Paramount
por, Pola Negri

Selección Verdaguer
por Ha ro Id' L Ioy d

" D~I jueves 3' al domingo 6- ,
/

Los' 4· Diablos
Fax, dirigida por Murnau

por Jahet Gaynor ,- Charles Morlon .
. por Ma~ía Corda

'y Lewis Slo ne "

En los mencionados salones 'se ODlA de temperatura muy agradable
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111IIIl11ill 1111,1'



'.pQDu'Clrfilm.

documental, incorporada
cinematográfica

La 'pelÍ.cula

LA película documental, un tanto descui-
dada en la explotación cínematogréñoe-
mundial, es una de las más bellas con-

quistas del oinema.
!Llevar a todos los rincones del mundo, las

peculiaridad'es de los más apartados países,
Ios paisajes insospechados por la mente huma-
na los usos y costumbres de otras raZ8:S le-
ja~as, las maravillas del fondo del mar, con'
su fauna monstruosa de pesadilla, todo eso
es una labor de divulgación cíenttñea merito-
ria y de, altísimos valores educativos.

Incorporar a esos escenarios llenos de legí-
timas bellezas un argumento interesante y
sugestivo 'es prestarles un doble valor de di-
vulgacíón. iRara vez, sin embargo, hemo~ vi~-
to un ejemplo de esta renovadora tendencia
de tan positivo valor como el que no iha sido
dado contemplar con la película de Metro-
Goldwyn-Mayer, «Sombras blancas»,

:Eldir·ectorde esta película, Willia:m S. Van
Dyke, nos muestra en ella todas 118:sexquisi-
teces de su flnísieno temperamento artístico.

Realizada en las islas ,Ma:rquesas, antigua
colonia española, esta película viene a mos-
tramos 'un mundo enteramente desconocido
para nosotros, como lo es la vida de los in-
dígenas de Oceanía. La pantalla trae a nues-
tros ojos, en una serie no interrumpida de
¡fotografías a ,cual más hella 'Y sorprendente,
todos 10'8 encantos naturales e innumerables
deequellas islas vírgenes, donde la Naturale-
zá ruge en toda su primiüva pujanza; Allí es
más 'completa Ia calma, la tempestad más
bravía, la luz es más clara, el agua más trans-
parente, el mar másazul, Ias' nubes más d-eo-
sas, la tierra más ¡fértiL ,- .

En medio de un paraíso .de ensue-ño los in-
dígenasde aquellas 1s18:s, de natural benévolo
y de carécter hospitalario, viven una vida idí-
lica, turbada sólo de tarde en tarde por la
aguda sirena de Ios jbwques europeos y ame-
ricanos, 'que en mala hora van a' 'dejar resi-
ducsde su civilización en Ia paz edénica de
aquellas islas primitivas.

y aquí es donde el drama empieza con toda
. 'su realidad 'y crudeza.

Con la llegada. de las sombras blancas, de
los hombres civilizados '(fue en su insaciable
codicia arribaban a aquellas costas para la
'bús'queda de perias 'el) el fondo del mar) aque-
llos pobres indígenas pierden no tan sólo su
'Primitiva t-ranquilidad y reposo, sino 'que ha-
llan la destruoción y la muerte. Turbada su
sencillezvrleslumbrados. sus ojos por el_ fa:l~o
brillo de fútiles ,baratijas, sentirían en ade-
lanté el aguijón de necesidades insanas que
los convectirfa de magníficos ejemplares hu-
manos en míseras pHtrafas. .

A esta 'que pudiéramos llamar parte des-
criptiva o tlocumental, se halla enlazada una
trama bellísima y humana.

,EL médico Mathew Lloyd, av-enturero de
los mares del sur, no podía tolerar los estra-
gos 'que la civilización hacía, mora-l y física-
mente, entr·e aquellas pobres gentes, y no ce- ,
jaba de 'echar 'en cara a los blancos su ruindad.
y vileza. Esto le enemistó con un poderoso
comerciante, Sebastián, enriquecido a costa
de Dios sabe cuántas vidas de indígenas, quien
desea deshacerse del joven doctos. Sahiéndcle
generoso, 'le Ilevan arteramente a un barco
algo alejado de Ia costa, donde dicen hahía
muchos enfermos de cólera, y una vez allí le
amarran a un :poste de la nave y le dejan solo,
A poco estalla una tempestad horrísona, y
después de algunos, días puede salvar a nado
la orilla de una apartada isla, donde los hlan- _
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Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con

el agua en, las principales comidas, son in-

'sustituibles para curar las ~nfermedadel
I

del !l;stómago, Vejiga, Reumatismo y Gota,

cos no habían llegado todavía, El paraíso era,
pues, allí, todavía intacto.

En un paraje recóndito de un río que trans-
curre por la selva impenetrable, un grupo de
vírgenes' indígenas toman IDC8:utamJeIl'tesu
taño, Al verle Insyen despavori-das y anun-
cian a la tribu Ia \aparición de un dios blanco.
La tribu (ID pleno sale a recibirle y 'Se orga-
nizan ñestas y danzas típicas en su honor.
Fayaway, la hija del j,eife' de la tribu, hace
mayormente gala delante d-el huésped de toda
su gracia y hermosura, 'Y él, enamorado sú-
bitamente e interpretando Goma insinuación
de ella lo que sólo era ritmo de danza, intenta
besarla, Toda la t'ri'bu se abalanza sobre él y
Le ihace s~er que es la virgen consegrada a
sus vdioses, y que ni siquiera un dios puede
mirarla con oj-os de amor, míentras no e
produzca un miiagro. Él se excusa de igno-
rarsus costumbres y sigue en la dulce hespí-
talídad de aquellas g'en tes.

A pOCiOel milagro se produce. !El hermani-
to de la muchacha se cae al mal' de donde
le sacan exánime. !Los indígenas :Le creen
muerto yempi-ezan sus ritos fúnebres, de
una melancolía profunda y 'extraña. Per-o el
médico ¡blanco, valiéndose de la respiración
artificial, consigue salvar al muchacho. El mi-
lagro se. ha producido, y en justa recompen-
sé\ puede aspirar. 811amor de ¡Fayaway.

'El idilio que sigue, digno del marco en que
se desarrolla, da lugar ,a escenas de una be-
lleza inenara'ahle. Citaremos solamente aque-
lla en 'que el prime'!' beso es sugerido por la

a
al ya
dramática

especial disposición de lo labio a¡ intentar
-Ia pareja, graciosamente .encaramada en un
árbol, imitar el trino de la ave,

Pero, al fin, el dio blanco no -8' más que
un hombre. Cierto día repara eu que los in-
dígenas, al abrir las ostra: , tiran la perlas.
La codicia del ihombre civilizado e despierta
en él y piensa 'que con los tesoros que allá
podría acopiar, a,llá 'en su mundo sería in-
men amente rico. Ob esionado por esta idea,
recoge las perlas 'Y en iende una ooguersoera
atraer a los barcos mercan be que pasen por
alta mar.

Ante el dolor" de Fayaway, que presiente la
separación y la desgracia, el hombre vuelve
de su error, y ambos, con desespero, intentan
apagar el duego. lElra ya tarde. !El] herco de
Sebastíán acudía pronto al llamamiento. In-
útil fué que Matta !Loa (así le llamaban los
.indíos) se opusiera al desembarque. Toda la
tríhu y la misma lFa'yaway corría presurosa
al 'encuentro- de !-08 nuevos dioses blancos.
Inútiles [uexon también las súplicas a Sebas-'
tián para que no perturbasen él y sus hom-
bres con su avaricia 'y sus vicios la vida sen-
cilla de aquello-s indígenas. La lucha surge
entre los dos hombres, y un disparo a trai-
ción hiere 'gravemente a Matta Loa, quien,
arrastrándose penosamente, consigue llegar a
su cabaña para expirar allí en los brazos amo-
rosos de la dulce Fayaway.

Decididamente, "Sombras blancas» puede
señalarse como modelo clásico de película do-
cumental y a la vez intensamente dramática.

E.cena de "SQmbra. blanca"'~que se reestrena en e'l"Fémina",
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Véala usted
. una,-vez más

..
entra en la 16.11 semana de proyección,
la inigualable opereta cinematográfica
Peramount

Naturalmente:' -El estile delamof
.por

. Es un' film sonoro.
,

Paramount

Iy

Jcaneffe H.acDonald
- <

La película que batió todos los récords establecidos hasta hoy por ningún
. otro espectáculo cinematográfico en España ... y sígue.: a pesar dé todo, con -

el más fuerte de los bríos.

1. •



· DODular film. de Catalunya 1..
Modame jane La Marr, campeona de pugilato, en.eña a estas chicas de la M.-li.-M. lo. diferentes ejercicio. para conseroar la
flexibilidad. De izquierda a derecha: Leonore Bu.hman, Harrlet Lake, Mary Doran, Raquel Torres, Ka/huine Moyian, LeUlcfl
Houiell y Madame [ane La Marr.

La equitacián es por

ahora pasatiempo fa-

vor/lo en Hollinoood,

La. famosas gemela.,
bailarina. B./h y

Be/ hy Dode.e, bajo

contra con la Me/ro-

Goldwyn-Mayer, .on

e.pléndida. amazona.

y prefieren lo. ·caba-

llo. andalutes. y el

traje convencional. de

montar adoptando lo.

ancho. pan/alone.

corto••



PLANOS DE
NUEVA YORK

'p OR fortuna hace algunos años que fal].e-
ció don Alejandro Pérez Lugín, Por
fortuna, porque de vivir hubiera sufri-

do una llueva y terrible decepción que proba-
hlemente Ie hubiera costado la vida. Por ha-
ber muerto prematuramente se evitó el dis-

La bailarina española t» Goyila de "Madrid Ale-
gre" y que no es' otra que Lottice Houiell ..

gusto, tan fatales oomo son en personas
obesas del pergenio del autor de «Currito de
la Cruz».

TI'1mayúsculo disgusto se lo .hubiera pro-
porcionado la 'Película estrenada en el «Capi-
tol», titulada «Gay Madrid» - Madrjd alegre
- 'en la que el artista mejicano Ramón No-
varro pone a prueba su cándida voz de teno-
ríno. , '

Se 'supone- que «Gay Madrid»' sea una adap-
tación de la obra que hizo famoso a !Pérez
Lugín, «La-Casa de la Troya». La dirigió Ro-
bert Z: Leonard, quien jamás vió a Santiago
n'e Compostela ni en tarjetas postales, Recor-
demos que aquella admirable novela estudian-
til tenia por escenario la ciudad-regadera, la
ciudad del eterno orballo, la ciudad-venero
para los comerciántes de paraguas, imper-
meahles y chanclos.

lEn la .película dirigida por míster Leonard
,--'---nombre de director de pista - las escenas
que ocurren en Santiago tienen por margen
bellos y floridos jardines, fuentes versallescas,
balcones con celosías, ventanas con rejas, ha-
bitaciones de arcos ojivales, muchachas cu-
bierta la blonda cabeza con alta peineta y
blanca mantilla sevillana. Y los estudiantes
de esta película, en Santiago de Compostela-

MADRID
(De nuestro redactor 'especial)

con sus ruas de piedras llorosas, sus viejos
soportales, sus beatas en eterno trajín hacia
el Preguntoiro - en el celuloide se suben a
los árboles, empuñan una ,guitarra, cantan
una copla sentimental, acuden a los bailes dis-
frazados de bandidos calabreses de Hollywood,
visten capas españolas de traza inglesa, has-
ta los pies, y siguen las huellas tradicionales
de los merinos noruegos, fumaudo en pipa.
i Un estudiante español fumando en pipa y con
batín de seda ! ,

La 'Casa de la Troya, la clásica posada es-
tudian til, 'ha dejarlo de ser casa para conver-
tirseen calle. iEn 'Atnérica la gente prospera y
las cosas también. Cuando Lugín escribió .la
obra puede que la casa de la Troya se la Iru-
biese imaginado una humllde casa de huéspe-
des del también humilde Santiago. Pero la
novela emigró. iEn América, entró al servicio
ele una poderosa empresa, sirvió a las órde-
nes de míster Leouar d yahora héla aquí dig-
niñeada, hecha «indiano» , convertida en Ca-
lle de Troya. Así aparece en la película.

Ra';'ón Nooarro imponiendo el último modelo de
Vestimenta torera en Hollywood, principal intérprete

de "Madrid Alegre".

En la obra del malogrado 'escritor la figura
íemenina central, la dulce Carmiña, vive con
su padre, no tiene hermanos. tEn América,
para los escasos .de escrúpulos, la r~queza
llega y con ella algunos nuevos ;parientes. En
«Gay .Madrid» Carmiña tiene. un hermano y
una !~ía que vive con ella y zurce Ios calce-

ALEGRE
tines en el recogimiento del hogar, con man-
tilla puesta, ¡Ah!, esa es condición esencial.
Las 'españolas, aunque figuren en Santiago,
en las películas yanquis no se despojan de la
man tilla ni para hacer sus menores necesida-
des . .Esta tía que hace las veces de dueña y

D'orothy [ardan, "La Carmiña" en la adaptaci6n de
la popular obra "La Casa de ]a Troya"_estrenada en

Nueva York con el tttulo "Madrid Alegre".

alcahueta hubiera hecho enrojecer de ira las
apostólicas barbas de Pérez Lugín,

~('Gay Madrid» es un nuevo producto, fla-
mante, lleno de visualidad y movimiento, de
la !España de Hollywood que se parece a la
España verdadera lo que un »cowboy», lazo
'en mano a la figura apergaminada de Rocke-
feller «club» 'en alto dispuesto a disparar la

" pelotita de «golí». .
_ dQué es lo que presta ,el título a la cin ta ~
Un~ sola escena a la que luego se alude re-
petídas veces en el curso del metraje. Un
cabaret neoyorquino - míster Leonard in-
siste en que es un cabaret madrHeño-, todo
el mundo de «smoking» y' en donde Ricardo
-el Geral'dode Lugín - tiene una escena
violenta con una bailarina española - espa-
ñola de Los Angeles, a unos kilómetros de
Hollywood - llamada Goyita, pero que en la
realidad la conocen en Cinelandia por Lottíce
Howell. lEn el cabaret aparece un torero de-
bido naturalmente a las exigencias 'del' pú-
blico ide Broadway 'que demanda de Ios pro-
ductores hacer surgir 'sin remisión alguna,
toreros en las películas de ambiente español.
¡Salve la !hidaLguía de míster Leonard 1 No.
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fallece de una cornada. Ni iquiera fallece.
Simplemente va a sentarse y cae al suelo.

Santiago, aun el Santiago florido del «Gay
)fadrid)), se presta poco para incidentes sen-
sacionales. Los adaptadores , temerosos de que
el público a:liera desilusionado, decidieron
intercalar 'una escena en la que Ramón Na-
varro se 'bate en terrible, fulminante y deci-
sivo duelo a muerte con el ihermano de Car-
miña. Y allá van ambos, acompañados de sus

padrinos, euíuudado en larga capas de co-
chero' ingleses, graves, una mañana, dis-
pue tos a matarse a tiros de pistola. Mejor
dicho de pavorosos pistolone . Y, claro, lo
que OCtuTo8 en estos ca o . Novan-o resulta he-
rido, Carmiña se le abraza, le re laña la he-
rida y se casa cou él. Apoteósico.

La acción pudo haber tenido lugar sin per-
der el menor d-e sus grotescos detalle en
Londres o en ·E tocolmo, en Viena o en V\ as-

hluplon .- 10 mismo pudiera haber e intitu-
lado «Gay Pekín», qu «Ge y Batavia», «Ga)'
Sofía» o «Ga v 1 tamhul».

La ac ión que no admite ponderacíén ni en
brouia e' la de los heredero' o propietarios de
la obra de Pérez Lugín, al consentir e la
equivocada adaptación d una de sus mejores
novela" ..

AURELlO PEGO
Nueva York, junio.

Varios modos ,de itig r e s ar, en el Cine Toreros de ocasión

PARA la mayoría de lo americano', E pa-
ila y cuanto tenga matiz español e lá
Jntiinamente asociado con las corrida

de loros y la 'a tañueles, In pandereta y la
peinetas rescacielos.

Teniendo en cuenta tal a titud, no 08" de
extrañar que, tan pronto amo se ¡ha comen-
zado a rodal' pelícu las en e p8!ÜQl,los e tudios
en pleno e hall revolucionado, y no hay ope-
rario, recadero, tramoyista o portero que 110
desee obtener informes rauromáquícos de boca
d-e los actores hispanos.

Un tanto mohíno y desiluslouado al a-
ber que no todos los españoles e hispanoame-
ricanos son toreros, lo-graron empero satis-
Jacer -su curio idad al descubrir lres almas ca-
ritativas, Ramóu Pereda, Antonio Moreno y'
Vicente Padula. Los tre han tenido al-go Que
v-el' con los toros en días de mocedad, espe-
cialmente Padula.

Hará unos diez años, encontrábase Padula
en España, al animo de una compañía de có-
micos de la legua; el destiuo quiso que qu-e-
dara abandonado en Salamanca, oon el holsi-
llo vacío y el estómago en consonancia con el
bolsillo. Hombre de recursos e ingenio, Padu-
la Iuese a la plaza de LorQS, donde se presentó
como banderillero de cartel, Cuando llegó la
hora de la «verdad», sin embargo, Padula
sintió que sus ánimos Ilaqneaban lamentable-
mente, p-ese a las urgentes inslnuaciones de
su estomago. Naturalmeute, la policía le i1l-
Iormó amablemente del ¡Reglamento, y Padula
se vió en la perspe tiva de cumplir COIl su
misión improvisada, o dar cou los huesos en
la cárcel. lEl instinto de libertad es po deroso ,
todopo-deroso, y Padula, cerrando los ojos y
onoomendándoss a Ia Providencia se aba-
lanzó al toro, prendiendo un ,so-ber.bio par de
banderillas en los cuartos traseros de la víc-

. tima. El público, como es de suponer, expre-
só 'su entusiasmo en términos tales y tau ro-
tundos, que Padula, tras de tul nuevo intento
menos d'esafortunado,p'ero escasamente bri-
llante, huyó de la arena para siempre, Deber-
rrriuación que no habrá dejado de ser del agra-
do' del respetable público.

Antonio Moreno jamás pensó en dedicarse
seriemente a'l toreo, lo que no le impidió to-
rear varias veces en compañía de su amigo,
Joselito Gómez, antes d-e que éste alcanzara
el plnáculo de la [ama taurina .

Ramón Pereda también ¡gusta-ba de interve-
nir en algunas capeas, pero sin intenciones de
dedicarse al toreo. Una vez toreó ante el pú-
hlico mejicano, en una ílesta a beneficio del
Real Club Hispano.

y he aquí Ia causa de esas «españoladas»
que fabrica Hollywood.

HAYmuchos modos de entrar a trabajar'
, en las películas, tantos, por lo me-

uos, como modas femeninas en una
temporada parisina: 1 .

·Clara Bow entró en las películas a conse-
cuencia de ha;ber obtenido el primer premio
de un concurso' de belleza .. Riohard Arlen
tuvo la «suerte» d-e ser atropellado por un
auto de cierto «estudio , accid·enteque le valió
la entrada en Cinelandía. 'Decididamente, no
luiy mal que por bien no venga.

Stanley Fields logró el acceso a la escena
muda gracias a' una confusión de identidad
personal. La cosa sucedió así: Llegó Fields a
Hollywood, con ¡g-rundes des-eos de trabajar
ante la pantalla, pero sin propósitos bien d-e-
-flnidos. Su experiencia artística consistía en
unos cuantos años de actuación en .revistas
musicales y en vaudeville.

Lo primero que hizo al llegar a Hollywood
Iué buscar a Frank Fay, su ex compañero d·e
andanzas vaudevillescas. Fay Ilegó a Holly-
woocl antes que Fields. .

Fields logró encontrar a su amigo en el
estudio donde a, la sazón se disponía a tra-
hajar -en la película '"Mam;myn, de Al Jolson.

Fields enooutró a su amjgo en el camerrno,
en ocasión en que el maestro del maquülaje
esperaba a cierto individuo no muy bien en-
carado, a quien p-ensa-ban coufíar el papel de
Pig iEy'e-sde la película mencionada.

Desde la. nocheeu que Benny Leonard le
rompió la: nariz 'en una pelea neoyorquina,
Fie1ds ha tíistado bastante de ser un prototipo
de belleza. Al entrar en el camerino, el maes- -
L1'o'le tornó inmediatamen be por el artista a
quien esperaba. Fay, disimuladamente, le hizo
una seña, y Fields se dejó oaracterlzar-sum].
samente, -Poco después entraba el director,
y le adjudicó el papelito al ex pugilista, sin
vacilar un sólo instante.

Al concluir su actuación, Fields Iué desíg-
nado por la Paramount i]J.ara interpretar el
papel de rey d-e los contrabandistas de «Street '
o;f Chanoe», en la que William Powell hacía
el papel principal, Su trabajo le valió un con-
trato, y un papel en la película de George
Bancroít «Ladies Love Brutes». En la actuali-
da-d está desempeñando vel papel de bandido
de los días d-e la colonización xlel. Oeste, en
la película «The Border Legión», inspirada en
una novela ele Zanc Grey, en la que trabajan
Richard lArJ.en, Fay Wray y Jacle Holt.

Fíelds nació en 16 ciudad ele Nueva York.
Entiempós, cuando aun era un mozalbete,
cantó en el coro de la i~1e·sia de la Trinidad,
y :su 'Voz 108 sirvió también en el -luerativo ne-
gocio de la venta de periódicos,

-En calidad de box-eador, intervino en una'
porción de p-e-l-easimportantes, hasta que un
día se enfrentó con Benny Leonard, quien le
rompío el apéndice nasal, . ele paso enlrió
para siempre sus entusiasmos bélicos. En lan
memorable trance decidíó aprov-echarse de u:
voz en revistas musicales, y más tarde s-e de-
dicó .al vaudeville, ingresando ,finalmeute eu
las películas.
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Billy Taft es un. excelente' 'oficiante de
"Terpstcore. En la nueva producción so-
nora de la Melro-Goldwyn-Mayer, "Good
Netos", Billy desempeña uno de los. priti-
cipale,s papeles y se distingue como bai-
larín consumado.
También Dorothy Me. Nulty .aparece en
esta comedia' musical, en la que hace su
primera salida a- la pan'lalla. Dorothu es
una linda muchacha que tiene un claro
sentido de lo c6mico.
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Museo fotográfico. de "Popular

Naney Lee Blaine Artista de
Radio Pictures.

•
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CINEMATOGRAFICA
6

ANTENA

ANTE todo, es nooesar.iO' puntualiz~r so-
bre las manifestaciones del cmema
ruso de niltima hO'ra. En [España, se

Liene una idea demasiado coulusa sobre el ci-
nema eslavo. Por tanto, vale la pena de sig-
nificar - antes de ir más lejos - sus distin-
tas - y también distantes - maniIestaciO'nes
artísticas e ideológicas. '1Para no equivocarse
luego, ni confundir el auténtico cine soviético,
con el cinema d-e la U. R. S. S. (Unión Bepu-
ría, en el teatro, en el ambiente y en la lite-
ratura rusa I

Hay 'Un cinema - \hechO' por directores y
artistas rusos en Alemania, en Francia, en
Norteamérica-, que no tiene ningún contacto
con el cinema d-ela U. R. S. S. (Unión Repu-
blicana Socialista Soviética) aUTHfU-ese ha pre-
tendido colocar como ruso, y en algunos ca-
SO'S,se ha conseguido. iEl Gobierno actual de
Rusia, es tan autóctouo, que no quiere cobijar
bajo el suyo, un cinema que no le pertenece,
Corno tampoco tolera, que los cineastas rusos
Juera del país, den a -sus produccioues el sub-
título de soviéticas.

El film soviético, se caracteriza por ·su fac-
tura total y racíalmente rusa. Sin influencias
extranjeras actualmen te. Por su ideología, por
su simbología, y por Ia merza política de sus
asuntos, La producción - comanditada por
el Gobieruo de JO's Soviets - es controlada
por el Comisario Superior (le Instrucción PÚ-
blica. Los estudios o centros de producción,
están radicados 'en Rusia. Y 10s realizadores
-los directores, los operadores, los decora-
dores, Ios técnicos, los intérpretes, .todos
cuantos elementos ·in ter vienen en la ¡fabrica-
ción de películas - son también filiados de la
llueva U. R. S. S.

-Cinco únicamente, son los films soviéticos
llegados a [España. Y de los cinco, solamente
uno - .<ill:lpueblo del pecado» - ha sido au-

En cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo, Gra-
nate y Coral. . Pts. 2'00
Nácar (Novedad) .» 4'00
Se vende en las mejores Perfumerlas

UNITAS, S. A ..
Libretería, 23 - BARCELONA

Definición del cine soviético
íorizado pO'r la censura gubernativa, para
proyectarse en los cines públioós. DO'smás -
«Jván el Terrible» y «Tempestad s-obre el
Asia», censurados también, multados al silen-
cio, obligados a un iueditismo lamentable -
han logrado proyectarse en el «Cíneeluh Es-
pañol» de Madrid. Pero los dos restantes -
((IEIfin de San Petersburgo» y «El acorazado
«Potemkíne» - han sido devueltos por los
concesionarios españoles a sus procedencias,
imposibilitada - <guhernati vamente - SIU¡prO'-
yección en !España.

Existen tres tipos de cinema, al que sin
serlo s-e le llama ruso. ,Es el realizado en el
extranjero basado en la historia o ·en la Ii-
teratura Tusa; pero sin otros contactos, que
justifiquen su eslavismo. -El menos ruso de
todos, es, sin embargo, el yanqui. En alguno
de 'estos .ñlmasobre Rusia aparece alguna fi-
gura autétrticamenteeslava. En otros, ni aun
eso. Para ser más claros damos a continua-
ción unos títulos; '~omo ejemplos ;' IcclEJpa-
triota», . con un sólo intérprete ruso: Vera
Vercnina, en seguudo plano ;«iLa 'última or-
den (suprimida 'en iEspai'ía, pese a su fondo
antirrevolucionario, bur-gués. Aparece un ge-
neral, adicto a la causa de 10's Zares, que es
el único personaje fiel a las convicciones que
profesa. LO's dos lj)·rimer-o'Srevolucionarios -
él y ella - son traidores a sus ideas y a SlU

convencimiento ele Patria. iElla es in@el a la
causa por salvar al 'general. Y él, termina en
Hollywood dirjgiendo p-elículas. Yo lo he vis-
to últímameute, con ánimo de programarle en
el «Cineclub», y he quedado indignado. !Mi-
tad, por la jrreverencia política rusa 'que se
perfila en el ,film. iMitad, por la mala interpr-e-
tación 'd-e los censores.) También con otra sola
'fiJgur'a en tercer plano: Nicolás Soussan.in;
«La bailarina roja de Moscou», primero, «La
bailarina de Moscou», después, cC'Labailal'ina
ele la Opera», finalmente, con otra tercera
figura: Ivan Linow ; «Resurrección», con
unos momentos en los que aparece el hijo del
conde 'León Tolstoy, ,y «Ana Karenina», «Los
cosacos»,cdEl sol de medianoche», «Los cade-
tes del Zar», «LO's caprichos (le una dama",
en los que ni siquiera aparece una solaflgura
rusa.

Otro tj¡po de cinema ruso, es el realizado
en ElITO'pa .- en Alemania y en Francia so-
bre lorlo - por los cineastas emigrados del
país. .Estas cintas, ya se asoman un poco a
Rusia, no obstante su desintegración rusa.
Son dirigidas por -realizadores eslavos 'Y con
la .iucorporación de artistas también rusos,
en la Un-ea d-e in térpretes. (Como ejemplo,
nos sirven las siguientes produccícnes : «Al
servicio del Zar», dirigida por Wladimir Stri-
[ewski, 'e interpr-etada por Ivarí Petrovich ;
«Kean», «Casanova» y «Miguel Strogoñ»,
realizadas por Aleixandre WO'llwff e incoe-
poradas por Ivan Mosjoukine ; «La Tata de la
ciudad y 14 rata del campo», y «La 'Voz del
ruiseñor», de Ladislas Strarewioh ; «Destino».
«Arenas. y «La ironía del destino», de Kirsa-
noñí : ccEI brasero ardiente», de Ivan Mosjou-
kine ; «La Cible» '(cOO blanco»), de Nadedjíne
y, «Los hermanos Kararnazow» y' «Pedro \'1
Grande», d-e Buohowltzki.)

PARls

Existe otro tipo de cinema, al que también
se le aplica el título de 1'OSO',cou un poco más
de razón que a los anteriores, pero Iuera tam-
bién del pabellón 'Soviético. tE·sel r-ealizado en
Alemania por celementos eslavos, pero en es-
tudios ,germanos. Racial y típológicamente,
está vinculado al auténticamente ruso, 'Per-o
su técnica - su ¡foto,grafía sobre todo -
acusa su edición .alemana. A [España, han He:
-gado dos fllms d-e este ttpo. UnO' en 19'29 y
otro a mediados de 1930. El primero es'
«~,vVo·1ga, Wolga! y el segundo «Trbíka» .. IEl
primefo, nos trajo - aunque un pO'cO'lejos -
uua ligera muestra, de lo que en Rusia 'Se
estaba realizando. Dirigido por Turjanski e
interpr-etado por Hans Schletow, la leyenda
poemática del 'baudido ruso «Stenka Baziui»,
llegó a nuestras pantallas poniendo en ellas I

una nota de fortaleza y de ternura rusa. El
segundo - «Eroíka» - es un film más pu- .
rsruente ruso. Hasta hay en él, una fina ín-:
tención <po-lítica, 'que seguramente, mucha
parte del público no llegaré a captar. Dirigido
por o o eslavo - Wladimir Strijensky - e,
incorporado .también 'Por elementos rusos -
Hans 'SC'JlJeLow,Olga Tchekowa, Michael Tche-
cow, Jlelen Steels - «Troika», sin los otros
tres fllms auténtícamente eoviétícos, que vi-
siouamos en España, n0S hubiera traído el
más directo reflector del cine ruso.

JUAN PIQUERAS

!rODAS
las novedades
de Caucho para el
Baño y la Playa.

"CAUTXÚ CATALÁ"
Cortes, 615

SUCURSAL
Paseo de Gracia, 127

"PRODUCTOS TUSELL"
Ronda de San Pedro, 12



Rueda de noticias
Aleixander Kor da, anuncia para el ;próximo

agosto la filmación - en frances y alemán -
de «Marche Hongroise». Lil Dagover e Ivan
Petrovicll, interpretarán las dos versiones.

* * *
~L Gabriel Negl'ier, el realizador del 'film

«Sevilla», prepara nna producción sonora y
hablada en ·dos versiones - francés y espa-
ñel - incorporada por artistas de la Opera
de París y íMadri·d. (El titulo será "Le chant
de la Iorge» ~«J51'canto {le la Iragua»).

* * *
Marco de Gastyue, realiza para Pathé-Na-

tau, en sus 'estudios de Joinville-Ie-Pont,
«Une helle 'garce», con Gina U\fanés, Gabriel
Gabrio y Simone Genevois, como pretagoni -
taso * * *

·Picrl'·e Colomhier, rueda actualmenle en los
Studios Phaté-Naían, ',,(L'e roí des resquí-
Ileurs», con Milton, Abel Taride, Pierre Nay,
Helene Perdiére, Helene Robert y Kernv. Eslc
film, es de ambiente deportivo. '

* * *
. Maurice Touruier, recién Ilegado de Cádiz,
en donde no J]a encontrado -s·egúu dice -
«color local» para su film, rueda en 10's estu-
·dios Phaté-Natan, de Joinville le Pont, «La
maison ele Iadauza», conGahi Morlay y Char-
les Vanel. Esta producción está destinada
para "Artistas Unidos».

* * *
R'ené Hervil, para la casa Jaoques Haik,

rueda en los estudios Gaumont de la Valette,
(I'MonCous1a Alhert». Víctor Boucher, Renée
Devillers, Henr-y Boze, Mme. Dorny y Alice
Robert son Jos protsgonístas.

* * *
La Paramount, anuncia la edición de varios

films en distintas versiones. He aquí los tí-

José Caste1l6n, e] prestigioso direc.or de films.

tules 'que seguirán a «Un trou dans le mour»,
al «Secreto d-el doctor», a «Una mujer ha
mentido» y a «Una mujer que ríe» :

"Un hombre ele frac».
«El crimen del canario negro».

e r: al J
«La carta» .
«iLfi vuelta 'de '- hcrlock Holmes».
"iLa 1ibrea d I Sr. Conde».
"La' Marión la ».
,dEl hom bre que lodo lo sabe» y
«Marius». * * * .
Pi.8l'1'(' ¡y il, l'odal'á muv n breve uua pe-

lícu'la étnica ron Colelte IDarXeuil y Pierre
Jnvenut. * * * '

AlIrll'r Bel'11101lICO, rodaré próximameute su
priruer 111m¡hahlado «Le muet».

* * *
Hcué Clair, escribe actualmente el escenario

de su próximo film para «Tohi ».

* * *
T'icrrc Colomhicr, t-erminó ya - para Pathé

Cinema» el film «Yo te adoro, dPCl'O por quéilll
con Hanrlall en las cuatro versiones -spa-
ñol, drancés, lnglé y alemán->, 'En la ver-
sión eepnñola ,o,guran Alina de Silva (perua-
na), iEnriqlle ,Ri\'('1'o (chileno) )' como e pañol
auténtico, Castro manco.

* * *
R. Memher I , realizará próxunameute en

Francia, un Jilrn de ,gran envcrgadurs : «ILe
Chn n! des Nat iorrs». OJa dirección de la ver-
sióu Iranccsá, eslá reservada a M.. Jean
Choux. * * *

He R,quí la disu-ibución completa de la ver-
sión ,frallc,esa de «Hai-Tnng», que Jean Kemm,
rueda E'II Londres para los «(Establecimientos
Jarques Hatk», ron Arma iMay Wong, como
estrella ; Mareel Vihert, Andró Lurbille, Ro-
hert. Aucelin, (lastón DUP!'RY, Vigrrier, Hele-
1I<eDat-ly y Clairo Bomán.

* * *
Apenas terminado «Cinópolis», fiJm en es-

pañol realizado por José Castellví, su direc-
1.01' prepara unos «skets» con Teresa Boro-
nat, corno primera ti,gura. J. P.

P~l'í" Junio de 1'930.

escenario. Un coro d-e negros sale a cantal'
sus armoniosas melodías. Luego, un hombre

L . h serpiente aparere haciendo sus contorsiones. Ela impresión que le produjo a Everetl Mars all actuar ante la cámara.
'- drama sigue desenvolviéndose. Se percibe un

-e y cuáles son sus impnesiones sobre lo olor de magnolias 'Cine embelesan el aire, y
qne ha visto P me siento transportado a otra generación. De

=-Nunoa' olvidaré los dos primeros días que repente, el director, Luther !Reed, grita:
he pasado dentro de este enorme -eSDen-ario... "j Marquen 1» Poco después, la escena ha sido
Al entrar 'en acción todo un equipo de pro- impresionada. Inmediatamente 'se nota otra
duoción cinematogréílca, se desarrollaron ante clase. oe actividades. Un verdadero ejército de

. mis ojos las escenas -más ,fascinadoras que electricistas, ¡f·otógTafos, asistentes 'Y opera-
jamás \había visto ... Figúrense ustedes que, rios de todas clases se mueven en todas di-
sin saber cómo, me encuentro en un elegan- reccíones. Los encargados del maquillaje, con
tísimo palco, en una 'escena que representa el peines 'Y polvos, etc., ·seacercan a los artis-
famoso teaÚo de ICayetano 'que existía en tas para retocar las imperfecciones del «malee
Nueva 'Orleáns por ·el año de 184.0. Infinidad up». En un momento todo está Iisto de nuevo.
de hermosas damas, lujosamente ataviadas Una campana suena, 'Y el director grita:
con trajes de miriñaque y otros tantos caba- «'IISilencio!)) ~l telón, en el escenario, se le-
lleros vestidos a la moda 'de 'la época, llenan vanLaotr-a vez, y una 'escena cómica entre
Jos otros palco·s. Luces de ·gas alumbran el ", Bert Wiheeler ry Robert Woolsey despierta

gran !hilaridllid entre los concurrentes. El si-
guiente número 'está a cargo de un baiíarfn
negro, 'Cfue se [uce 'en el arte del zapateado.
y así, sucesivamente, estuve tan divertido,
'que en lugar 'd-e'allJunirme hubiera deseado ...

Aquí, el cada 'Vez más simpático artista,
íué interrumpido. Venían a llamarlo de parte
del director, y está vez sí era de veras. Con
la sonrisa en los labi-os .se despidió de nos-
otros, prometiéndonos 'que al día siguiente
nos contaría lo ocurrido 'dentro de este esce-
nario el primer día 'que iba a trailJaj·ar para
la pantalla sonora. La puerta pesada de hie-
na cayó, y sólo 'Vimos ante nosotros un enór-
me paredón.. sin adornos de ninguna 'clase,
parecido a cualquier otro muro de alguna -íá-

brica de productos menos artístícos que las
películas sonoras,

-

ECOS DE

A los pocos días de haber sido incorpo-
rado Everett Marshall a las Radio
Picrnres, lo ,'encontramos a la salida

de uno de los enormes escenarios de los es-
tudios R. K. _0., en donde se fíknaba la ope-
reta "Dixiana)),en la 'que él iba a figurar al
lado ·C1ela bella Bebé Daníels. !El [oven barí-
tono de la Opera IM'etropolitalila 'de Nneva
York, vestía un correcto traje de Ja época
de l&t!O, que le sentaba a las mÍl maravillas,
,]0 mismo 'que Ius patillas que adornaban su
cara,dándole un aire distinguido. También
Ilevaba un bastón 'que mianejaba con gran
soltura, como si 10 ihUlbier-a usado toda. su
vida. Con 'su emahilidad acostumbrada se de-
tuvo a conversar con nosotros.

-é Qué taP - le preguntamos-o éYa im-
presionó usted alguna ',escena~

-lNo - 'Contestó con buen humor <el artis-
t.a-. Hace 'dos días 'que me presento con este
traje 'Y el debido maquillaje, pero aún no he
debutado ante 'la cámara ni 'ante el míoróíono.

-j Qué lástima 1 1Cuánto se habrá sbu-
nido!

--;Al contrario - nos respondió el actor-«,
I'Si estoy encantado l.
-éCómo P Si otros artistas apenas han es-

perado una hora para tomar alguna escena,
ya se ponen de mal humor.

-Pero es que ustedes s·e olvidan de que
esta es la primera vez en mi .vida que entro
en un estudio y, como es natural, todo lo que
veo me interesa muchísimo y, por lo tanto,
no tengo tiempo de aburr lnne.

CINEl¿ANDIA

EaUPCIONES DE LOS NIR05

8fPlaama IlfiBTIL Y 'ISU PDIISI
CABALLERO
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· popul=r film.

B~4RCELONA CINEMATOGRAFICA
AYER YHOY

LA producción barcelonesa no se anima.
Porque venimos observando ese Ie-

nómeno 'que nos inquieta, no estará de
más una breve ex:pücación.

y verán ustedes.
Madrid ha lomado sobre sí el gobierno in-

mediato a las primicias editoriales, en tanto
Barcelona, la inspiradora de nuestro arte,
[oro, antesala y primera 'Personificación de la
industria nacional, ha mermado oousiderable-
mente el estandarte de su actividad, '1 expía
años 'Y más años de apatía artística y servi-
dumbre.

Hemos vivido muchas temporadqs con la
r. peranza de que Barcelona llegaría a ser algo
mteresante en la producción local. .

Bien que eu nuestro ayer contábamos con
buenas marcas Y excelentes promotores. Pero
d'e sus manu lacluras (C!l3arcino-grwph)), «Stu-
dio», «IIispano», «Royal», «Iris», «Falcó»,
wCabob), «Condal», «(EstreUa», «iAJ'gOS», «iEx-
erlsior)), «Tihidabo», «Guomo», «San z», «Re-
gia ,Arl Film», no queda otra cosa más que
11 n campo despoblado y estéril 'de repercu-
sióu acl ual, y el recuerdo de unos valores pa-
ados sin nacer ruido en la historia de la ci-

nematografía universal.
No hemos sabido conSlervarlas en el haber.

Es una nota, un detalle, un hecho e porádico,
pero que causa aihora la triste carencia ,de ele-
mentos significantes.

Por lo 'que respecta a hoy, nuevas produc-
loras, la mayoría nómadas y sin uaíces, vie-
nen a sustibuir las en ínfima minoría para no
dejar arruinada a cero los ra:sgos caracterís-
lieos y la estirpe de husnos propósitos de at-
gunos cineastas.

<oPrincipado Film» Y wLa MarieLa de l'ull
viu», «Ediciones K L. A.) Y «Lo más subli-
me», «M!ediLerránea Eilm» Y «La (España' de
hoy», «(Ediciones Amieh» y «Caramellas»,
«'folleroFilm)) y ((IL'home del sac», ({IClaramnnt-
Adriá» y «'La puntaire», «Troya Film» y
«L'auca del senyor Esteve», «Renacimiento
Fltrn», «Films 'Moreno», «iMagna Fihn» y, so-
bre todas ellas, la «National Film Ga-umontll
con «ILa tía Raanona» y «La última cita», son
como rocío bienhechor entre las pocas mar-
cas y :peUculas que muestran la insignifican-
cia y pusilanimidad de nuestros editores.

Barceloua, que rep.r·esenta act.ualmente un
papel tan secundario en la producción nacio-
nal, ha de cO)lVertirse de nuevo en el gigan-
tesco tronco 'que desearon 1'evantar nuestros
an teoesores, equiparándose, cuando menos, .a
la altura de los de Ma-drid. ,

Sería admirable que en el génesis de una
nueva anrora, ante el esp·ectáculo del cine
sonoro que se desplega a la vista del porve-
nir con todo su imponente aparato, tuviera
bastante fuerza de verdad 'para hablar a las
masas en el lenguaj-e hispanoamericano COH
qué lo puede hacer, y que al escucharlo no
'Se diría sino que las productoras barcelonesas
están en el vigor de su juventud y renuevan
toda su antigua robustez.

Pendiente del estreno de «La aiegría que,
11aSa)), de Santiago Rnsiñol, y sonora, des-
pués 'de :pres·entada la cinta «Cataluña», de-
seamos que la novel casa «60110,¡i1mS))sea una
garantía :primordial de lo que puede y deibe
hacer el mundo -cinematográfico de la dudad
condal.

Tarragona, 19'30.

NUESTRO PROBL·EMA
II

EL MOMENTO

ME creo eu el deber de anoudar un
. poco en -el sentimiento que 60b1'·e
nosotros tengan las casas produc-

loras extrunjeras, antes de presentad la
• cuestión desde un punto de vista práctico.

Sin duda alguna¡ el momento actual es de
grandiosa importancia para todos los prcduc-
lores. El 'Cine sonoro ha revolucionado el
mundo entero y las casas editoras compene-
tradas de esta importancia se han lanzado a
la edición ele obras en diversos idiomas para
conquistar lealmente la lógica suprem~cía a
que todos aspiran. Sin embargo, las primeras
obras que han editado en idiomas extranjeros
les .ha costa-do largos meses dé preparación y
estudio y después de infinidad de coutratiem-
pos han editado ciertamente obras en diver-
sos idiomas, pero mal ambienta:das. iEsto al
principio no es ningún perjuicio, pero al cabo
de algunas prnducoiones se transformará en
\111 serio problema, 'el cual no tendrá otra so-
lución 'que el asociarse con otras casas.

Loncretemos un 'poco : las productoras nor-
teamericanas s.e han lanzado a la producción
de obras en español J' como es natural el am-
hienle ha sido el de allá; también por otra
parle ha contrihuído no poco a ello el ser vis-
tas y dirigidas dichas obras por señores ex-
t~a~jero?, .0 bien, por españoles que por no
vivir aca tienen por más real la 'Vida que lle-
van obligados por las eircunstancias y en
consecuencia esta vida es la que prefieren en
el idm. . .

ci Qué tienen, pues, que hacer las empresas
para colocarse en un nivel superior p Un sólo
camino les queda en lo 'que concierne al am-
bieute Ihispano, camino que no es otro que
buscar gente de aquí para que trabaje en sus
obras, o bien en un 'Sentido más heroico ve-
uir a 'España a filmar argumentos en esp~ñol.

Ahora bien, si una empresa expone unos
cuantos millones para hacer esta prueba, los
productores nacionales verán el serio obs-

táculo que se les pone delante )' pronto J10

tendrán otro remedio que sucutnhlr y dejar la
vía libre a las casasextraujeras, después de
haber 'despreciado -una armonía 'que ni unos
Di otros habrán sabido ver.

Pero analicemos 'el asunto en sus dos as-
pectos «nacionalidad» y «·extranj.erismo)):

Por lo que toca al primero se puede afirmar
rotundamente que jamás surgirá en España
rma empresa dispuesta a tirar dos o tres mi-
Houes de pesetas sin ningún heneficio mo-
mentáneo y por lo ·tanto no se rodará jamás
una buena obra española hablada; el e-terno
oontlioto surgirá de nuevo ante nuestros ojos
y entonces vendrá un arrepentimiento tardío,
a1Tepentimiento que s·e1'á inútil por ser' de-
mas'iado ta1'lde, por' haber dejado escapar el
1110111.ento.

En cambio para las ·empresasextranj-eras,
representa UD esuerzo sobrehumano el sacas
una. buena parte de su capi tal para fundar
en otra tíerra que no conocen, una nueva
editora. Esta 'es la realidad, no se- trata de
encontrar un edificio ·e ir a vivir dentro, sino
que por el contrario, se tiene que buscar un
terreno y eTltonoes empezar la' construcción;
he aquí la burda imagen del trabajo que re-
pr-e-senta para una casa extranjera el venir
acá, trabajo que es fácil, sin embargo, que lo
efectúen al darse cuenta, al abrir los ojos al
negocio que-les r-eportará, y no obstante, no
es este "trabajo fácil sino que' por el contrario'
se necesitan vencer muchos obstáculos para
llegar a la victoria.

El problema resulta, pues, claro; nosotros
no podemos por falta de capital, 'ellos no pue-

ESTE NOMERO

VISADO POR LA

HA SIDO

CENSURA

il:liQ.S'OI}'I) lo que noso tros
poseemos; luego un1énd~nos, juntándose nna
empresa extranj·era con otra u otras naciona-
les quedan allanadas las díficultades y se pue-
den lanzar inmedlatamente a la edición de
buenas obras.

y para finalizar este punto: dNo es más
convenieute ·fusionar·se o asociarse ahora en
que se pueden imponer coudiciones, a esperar
a mañana en que lo tendr·emos que hacer 'a
lontas y a locas sin ningún beneficiop

He aquí, pues, el terr-eno Ipreparado; he
aquí el .pOT 'quéd,e.la unión, y ahora para dar
más fuerza' a lo dicho quiero presentar este
problema rlesde -el punto de vista co~er,ci~l y
práctico, lo que me reservo para nu último

. artículo.
F .: DE LOS Ríos

KODAC
El .arie sutil de qrela Gurbo

P',Á RA ICl mayo.7>íade los es.pectadoTes del
. C'inerna, G7'eta Garbo sólo posee una fa-

ceta al>tf¡stioa,aunque de tan extm1ío y
vívido fulgo~' <.j11JC basta pan! seiialarui como
act7'iz genial. .

A tentos únicamente a la ll·ibmC'i.Ónvolup-
tuosa, al 7'itmo sensual de su figuTo, a ta I,u-
ccci'ta que enci,ende en sus p'upila s claras. los
espas11'ws de la. pasión fingida, no pe1'c'iben
Ot1'OSlYbSg·OSpsicológicos, ajenos .al del amOT
que palpita en su caT'l'tey que se plasman mq-
rov.¡zzosamente en su 1'OStTo..

El arte de GTeta es, pOI' el contrario, de
ducti.lidad asombrosa,. tiene los matices más

d&lica.dos. En n'inguna act7'iz de la pantalla lo-
gra la teTnw>a maternal eXjJ1'esiórnmás dulce
y emotiva. Sus tl'anSPOTteS de dolor son úni-
cos tombién: Su limmatismo alcanza el tono

. más intenso. Nadie cama ella, sooe aplacar' el
a71dor de su sanqre que tira de ella hacia el'
adult (fria.

Y, -sin eli'l.baTgo, no hay adeníán de GTeta,
no hay «pose» .suua, P01' inocente que 'sea,
por distante qu.e esté del instante amoroso, de
la pasión violenta, en que el público y la crí-
tica no vea 7'ef~ejar!0 la Taja lujuria de la vam-
pinsa, de ia mujer fatal.

G:7'eta_Gar'boha hecho del 0'11101' en el film,
un arte deinirado, una ciencia exquisita. 'PeTO
no entrega su carne - menos su alma - al
amor. Procura conse7'vaT en el ab7'azo, en el
beso, la línea armónica; los eleva así a 'arte
PU1'O, a escultura viva.

No de otro modo debieron I1'ITl.ai'las gl'an-
des co'l'tesanas griegas, que en las treguas que
les 'daba el verbo supremo, compornían discur-
sos y poemas y hablaban de filosofía con sus
mejores amantes.

GAZEL



EL ARTE EN EL -R O D Aj E
ALTO, airoso, apuesto, con todas las ca-

racterísticas que se' esperan de los hé-
roes de la pantalla, es Mitchell Lei- .

sen,' de Míchigan, uno de los personajes más
conspícuos de lCinelandia, aun cuando nunca
aparece él mismo en las películas.

'En efecto, este jov-ende treinta años ape-
llas, 'es autor de .gran parte de los efectos ar-
t ísticos que !han atraído la atención general
en muchísimas producciones sensacionales.

Cuando Mitohell Leísen abandonó su ciudad
natal para estudiar la 'pintura en el [nstituto
Artístico de Sto Louis y más tarde en Cihica-
170, se proponía seguir la carrera de arqui-
teclo o de pintor de retratos. La fascinación
del cinema se dejó sentir. empero, a tal punto
que en 1'920 decidió nuestro novel artista 'bus-

tista genial se revela en el hecho de que en
la hacienda 'del primero, «El Paraí O)), ve ce-
Iebraron las bodas de Leisen con Slella Sea-
gel', actuando el mismo De Mille como pa-
drino de la ceremonia.

Leísen es incuestíonahlemente uno de los
«tres maestros» directores artístico en Ho- .
Ilywocd. Sus concepciones son atrevidas a la
par 'que ortgiuales, y se le considera asuni mo
una autoridacl en la mee/mica de las produc-
ciones. Arl'·egló para D-e Mille do de las es-
cenas más sensacionales de 'la carrera de este
reputado productor : el terremoto del Calvario
en "lE! Rey de Reyes» y la explosión y con-
síguíeute destrozo de un zeppelin en mitad
del aire eu «Madaoie Satán». Cada una de
estas escenas requirió varias s-emana-s de pro-

DE FIL·MS

yectar .'f disponer cuidadosamente innumera-
bles detalles 'que sería largo relatar.

Para organizar efectos de esta clase el di-
rector artístico carece de precedentes de que
guiarse. Tiene que inventar maquinaria es-
pecial, revisar oenteneares de materiales di-
ferentes, calcular la velocidad de la caída de
los distintos objetos, y mucnísimos otros por-
menores que asornhrarían al profano y que
son indispensebles para disponer estos gran-
diosos espectáculos en un estudio cinemato-
gráfico.

Además de su ~la·bor para De ,Mille, el j-oven
Leisen ha trabajado con Charles Ray en «Mi-
les Standish», con Douglas Fairhanks-en «Ro-
híu Booel» y «El ladrón. de Bagdad», película
que hasta ahora s'e considera una obra maes-
tra de díreccíóu artística; y con Mar y Pick-
Iord ·en «Dorothy Ver non de Haddou Hall» y
en «Rosita». I

Los gustos 'd,e Leisen revelan que, es ori-
ginario de la «región de los lagos». Se en-

canta con uavegar. y a menudo s . Jc ve ma-
nejando el timón d 1 yate «La iE capada»,

,<elLacomposición gráfica de películas e una
carrera Iascinadora pare todo aquel que po -e
el entimiento arlí tiro», no" manile taba Lei-
sen en conversación O tenida en día, pasa-
dos. «Las prcduccione de la pantalla 01'1' cen
vasto campo pare toda las lorrnas del talento
creativo. Durante el proce o d di U ión de
una película, "e pide, n primer lugar, al di-
rector arlí tico que ri íalice la idea del ,di-
rector de }¡)' producción en lizeros e bozos de
ciertas C8c('n8' . Una vez que e ha d cidido el
desarrollo del a'l'gumento, ·1 director artís-
tíco diseña los escenario a manera de ar-
qu itecto, y a menudo diseña también los
trajes y I!lS joya que deben llevar la aCl1'1-

He aquí la realizaci6n de una de esas escenas de sorprendente efecto artístico en la pantalla, lomada en el estudio M.-G.-M,

e·Cuál es 'la ~inematográfica)
,mas estrella.

cal' campo para sus talentos en este ramo del
arte 'que tan rápidos progresos iba realizando.

Cuando el [oven Leísen mostró COIl timidez
a Gecil B. de Mille alguncsde sus esbozos del
«Sequeo ide Berna», escena ,grandio'sa de la
película «Homicidio casual»; 'el famoso direc-
tor quedó 'sorprendido y encantado, quedando
Leisen desde entonces consagrado como uno

- (le Ios artífices in dis pen sabl-es en el cinema.
ITa sido director artístico por varios años en
'producciones de Charles Ray, Douglas Fair-
banks y IMary Pickford, regresando luego
donde su antiguo je¡f·e, He Mille, para quien
acaba d-e Ipr'f(parar el maravilloso esc-enario de
«Madama Satán», la producción hablada más
reciente de este eximio director. Diseñó tam-
Ibién Ios traj-es y escenarios de«lEl Rey de
Reyes», «Los remeros del Volga», «Hombre y
mujer», «La noche del sábado» )' «La impía»,
películas dirigidas todas por Ceoil B. De
Mill-e. .

La estima en que De Mille tiene a este ar-

ces. Necesita además conocer algo de ingenie-
ría para encon trarse -en situación de dominar
el complicado procedimiento que se requiere
para producir determinado efecto. Y debe sa-
ber también algo de fotografía, lo 'que es po-
sible obtener con la cámara, ya 'que de otro
modo todos sus planes podrían quedar en
nada. '

Eu la época en que asistía a la Escuela de
Artes, el cinema estaba muy 'lejos de mi men-
te; mas apenas ingresé en 'este campo perdí
aquella idea d.e superioridad desdeñosa que
muchos artistas a;vectan con respecto a este
novísimo arte. Descubrí 'que el cinema, en vez
de ser cosa trivial, exigía lo mejor de mis co-
nocimientos. A decir verdad, en pocas serna-
nas ihube ele adrontar problemas mucho más
arduos de los 'que esperaba verme precisado a
resolver len una 'Vida entera consagrada a
otros ramos del arte.»

atrayente
Difícil la elección. Si se pregunta a los jóvenes,
Swanson o Anito Page o quién sabe cuál.
Entre las jóvenes la elección no es menos dudosa.

cCUÁL
Haga su propia' selección pidiendo una colección
(? pesetas por giro postal) a

unos se decidirán por Clara Boto, otros por loan Crawford o Gloria

clohn Gilbert? cEugene O'Brien) cRamón Novarro? cNils Asther? ..
ELEGIRÍA USTED?
de 10 postales de las estrellas más populares del cine norteamericano

CANIDO'S BUREAU
254 Manhatlan Avenu~- Nao York
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Los' trajes de época ~1840 - que
tiene que usar Bebé Daniels en
la opereta "Dixiana", de que es
figura principal la encantadora
"estrella", realzan su belleza y
prestan a su figura un aire
señorial y recatado, que al
cubrir totalmente sus armo-
nicas formas acucia más el
deseo de adivinarlas en toda
su esplendidez.

Reclelaui,
artista de Radió
Piciures, vestida a
la moda de /840
para una escena
de la opereta "Di-
xlana", que se aca-
ba de filmar en los
estudios R. K. 0.-

.', .,
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Iris Siuari, gentil artilla de la

Paramounl, luciendo 'un último

modelo de vestido para la hora

de la comida.

Es de chiffon y encaje negro,

adornado en el pecho con flores

blancas.

Claudelte Colber, nueva actriz de -los es-

tudios Paramount;' que será la "par-

ienaire" de' Cheoalier en el próximo'

film del célebre "chanconier" galo, es-

pléndidamente guapa bajo su traje de

noche, confeccionado con satín blanco

y adornado en azul pálido ..
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La protesta de unos bañistas llevar el asunto a la decisión de las autorida-
des superior.es del distrito.

Un marido entierra a su esposa
sin que fallezca

Una dlstiuguida señora domiciliada en Bu-
lapest, y que vive separada de su m a,I'ido , se
ha visto sorprendida al leer su propio nombre
grabado en la lápida de una sepulbura cuan-
do realizaba una visita a un cernen terio de
esta población'. -

Con la llatur.al sorpresa observó que [a fe-
cha de su nacimiento y los demás nombres
de sus hijos inscritos en la lápida coinciden
perfectamente con los datos 'Verdaderos.

Inmediatamente dió cuenta del hecho a las
autoridades judiciales, las cuales dieron co-
mienzo a las investigaciones pertinentes. Co-
mo resultado de éstas, se ha descubierto que
la mujer, con la cual ihabía estado viviendo
el marido desde la feche de su divorcio había
fallecido, y élJa hizo ínscrihír en el Registro
civil con el nombre de ISU esposa para con-
traer nuevo matrimonio.

'El juzgado ha insteuído proceso contra el
desapren ivo marido, 'por haber hecho una
Ialsa inscripción en el Registro civil.

Las calvicies se producen también
por sufrir emociones

Cfi 1 m

duci e u aucidas por emociones uei-tes : pero es pro-
bablemente el más curioso de todos,

. Las jóvenes canadienses
son, eternamente jóvenes'

S-egún la Oficina de Censó de los Dominios
las mujeres canadienses tienen mayor t-enden~
ci_a que las de cualquier otro país a quitarse
anos,

La Oficina basa su declaración en el hecho
de que en todos los padrones sólo se ven en
la casilla deedades correspondiente a las mu-
jeres la edad de 'v,einte, veinticinco y treinta
años. '\ .-

Cuando establecen el padrón del censo, las
seño~as eligen un número divisible por cin-
co, sin darse el caso de que ninguna mujer
aparezca con veinticuatro, veintiséis o veinti-
nueve años.

Por fumar un cigarrillo
La hist~ria depende a veces de bagatelas,

Un cigarrillo ¡fué Ia causa de 'que la reina
Margarita llegara a ser la primera reina de
Italia que tuvo sucorte dentro de las mura-
llas de la iRoma cristiana. Su primo, el en-
tonces príncipe Bumberto, hijo de. Víctor Ma-
nuel ir, estaba prometido. a una archiduquesa
austriaca, Un día esta dama fumó un cigarri-
llo, cosa que su padre, el. archiduque Alberto
le tenía prohibido. Viendo que éste venía ~
'su encuentro> 'ella ocultó el cigarrillo detrás
des'u espalda, Su vestido de muselina se
prendió fuego y Ia archiduquesa murió de
resultas de las 'CJluemaduras. Si no hubiese
ocurrido esto, una arohiduquesa austríaca hu-
hiese sido la primera reina ele Italia, y la his-
toria del país habría resultado probablemente
muy distinta. .

'Italia estaba entonces a dos años de su uni-
ficación. Florencia 'era la capital. Pero el país
,sabía que tan pronto como los soldados fran-
ceses evacuaran Roma, la Ciudad Eterna vol-:
vería a ser nuevamente la capital secular de
la Península.evíctor Manuel rey de Cerdeña
wiJ.re .,gala~tuomo», debía '~er el primer rey
de [taha unida, <Lacasa de Sabaya era la más
antigua casa reinante de [Euro'pa, y los que
l~ rodeaban pensaron, y lo pensaron lIliUy
bien, 'que la. boda üel príncipe Humberto con
su prima Margarita, hija 'del duque de Géno-
va, robustecería la posición de la dinastía de
Sabaya sobre el pueblo italiano.

Además.: el apasionado nacionalismo de la
prínoesa Margarita era bien conocido de to-
dos. Ya había rechazado al príncipe Carlos de
Hohenzollern, quien más tarde rué elevado

. al trono.

La felicidad conyugal
en un Parque Zoológico

La mejor armonía ha reinado este año en-
tre .todas las parejas de fieras del Panque Zoo-

.IÓglC.Ode Londres. Todas las parejas pueden
considerarse como verdaderos modelos de fe-
licídad conyugal. Nunca como hasta este año
hubo tantos animales de cría en las jaulas .del
Parque Zoológico.

'La pareja de camellos ha tenido este año su
primer !hijo desde "qtre ihabitan en el parque,
l' se muestran ta~ orgullosos de él que no les
importa el regocijo con 'que el público recibe
la desproporcionada joroba de su infante.

Los bisontes tienen también un pequeño hijo -
y heredero, que está siendo visitadísimo por.
la gente menuda que acude odiariamente al
Panque. !Lo 'n;tismo les. sucede a la pareja de
eal:¡allo's salvajes de ASISy: su reto-ño les hace
r~bosar d,e. alegrla, q:ue demuestran por me-
dIO de co~tmuas cabriolas, a pesar de 'que mi-
ran con 'OJos un poco sorprendidos 'Sus largas
y delgaduchas patas.

La cebra ha traído al mundo un potrlllo
,bellam.ente .rayado, cuya pie]. reluciente llena
de sattSfa:O?I?n a sus -padres. Otra de las jau-
las más 'ylsltada:s es la ¡familia de los can-
gUTOSque también tienen un nuevo infante
que enseñar. Las familias de las zorras y de
los Ichos han a~entado también, La pareja
de castores ha tenido su pnmer hijo, después
d~su Ilegada al Parque Zoológico hace apro-
xímadaments unos diez 'Y seis años.
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ROSTROS DE CINELANDIA
E.le es uno de los ro. tras más conocidos de- Cinelandta.
William Pouiell, sin propaganda es tridente, interpretando
hasta hace poco el personaje poco grato de "traidor", ha
logrado una popularidad y un. pr~;¡igio 'que envidian muchos
galanes" bonitos" y pintureros. .
La falo que publicamos de William Powell estudiante, a lo.
diez y seis año. de edad, acusa los mismos rasgos de nobleza,
y de inteligencia que la otra suya, más reciente, de su época
de traidor de "film.'.
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.- /ffJG\S Reprisará algunas de sus grandes exclusivas, entre ellas

. El rDeltr ío del Jazz
El Pescador de Perlas

.Los Cuatro Jinetes del>Apocalipsis
. y

La Perfecta Coqueta.
•• I

Apréstese V. a deleitarse nuevamente, viéndolas. próximamente en los
. concurridos salones

•••", ,..,.••••••••••••••• tI' "••• ·" ••••••••••••••••o.J" ,r y ", """. ",. "....•." ...
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(omprar barajo
es

litlla economía
Hasta la fecha

896
Empresarios han caído en
el error de fijarse en precio
en vez de calidad.

Estos

896
Empresarios han tenido
luego que rechazar sus
equipos ínferror'es y hoy
usan

896
Equipos

·WesfernElecfríc

l.o de junio
es el día que marcaremos con letras- de oro
en lá Historia de la WESTERN ELECTRIC,
que es la.~e la cinemetogreñe sonora Y par-
lante mundial.

En esta fecha llegó' a la formidable, cifra de
, ,

/

la centidadde equipos WESTERN ELECTRIC
instalados en el' mundo entero.

a capital inVf!rfido
en un equipo WESJERN ELECTRIC, aunque
fuere en el cine más modesto produce ga-
nancias seguras y rápidas. Lo pueden atesti-
guar miles ~~ propietarios y empresarios de
cinematógrafos.

, ,
Abonando el 1 O °/o~_del importe del equipo
como pago de entrada, encontraréis 'la fecili-
dad de poder equipar, vuestro cine -con el
mejor aparato -sonoro y ,parlante que existe
en la actualidad.

-las pelícUlas mudas
se acabaD

son las "sonoras" las que se han impuesto,
.síendo preferidas por el público.

, -

¡No vaciléis! Pedid informes y presupuestos a la

B ARC E L ON A, Teléfono 1.1.014Plaza de' Cataluña, 1.1.

"-

Western Efec tr í c Co mp eny of Spain
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MADRIDPLANOS DE y la realidad acaba de demosh-arlo ' afir-
mado. de modo categérlco con la lección de la
suerte adver a de una película impre ionada
a ba e de la exhíbícíóu - síuoronízada - de
]a ópera «Fa u to».

1111.111•••• 11.11, •••••• 11111111••• 111•• 1•• 11111•••• '11.' •• 1.11111111111'11111 •• 1111.111.,1"' •••• 1•••• 11111.1.1.llllltl,1111 •• IIIIIIII •• I'.'."'III'.IIII.I., •• 111111111111.1

Vienen las "estrellas"

Dox ,Lu<:io G:il Fagoaga, catedrático de
la Universidad Central y director del

. . curso de vecaciones para extranjeros,
ha invitado a vanas «estrellas» - con moti-
vo del, auge del nuevo cinema - a que visiten
España para conocer de cerca nuestra lengua ..

Muy bien. Maravillosamen'l:.e.
Greta 'Garbo,Mary Pickford, Bessis Lave,

Laura (La 'Plante, Citara Bow, Olive Borden,
Esther Ra:lston, Sue Carol, Bebé Daniels ...

í Vaya lista de alumnas tentadoras para el
más serio profesor 1 .

'í Y de compañeras, de condísoípulas admí-
rahles para sentirse estudiante de pronto y
matricularse en su clase 1

la sola exeepcióu de Ramón Gómez ue la er-
na - y da la casualidad que este rebelde y
antipurista escritor no pertenece a ese comí-
té-, .desde este momento lo conveniente es
apostar a favor del éxito .de dicho Congre o.

Cinema Chamberi
lE>rara la temporada en que no e inaugura

algún cine recíen te y relucien te.
Para dentro de unos día se anuncia la

apertura del Cinema Ohamberl, en la ca ti-
za glorieta de este nombre.

Se trata de un local moderno, decorado COIl
8'1 mejor gusto - y Iruen gasto - y con ex-
celentes condiciones' de omodídad para. el
publico.

y por 'eso le auguramo r asezuremo a u
empresario - don Basilio Amat - el mayoJ'
éxito en su negocio.

Y otro
Se anticipó por los enterados {fue uno de

los atractivos que odrecería el cinema sonoro
a la efíción sería [a representación de óperas
filmadas.

Nosotros nunca lo creímos así.
lEs más: según nuestro parecer, el nuevo

cinema, aunque logrado científicamente, está
todavía 'Sin conseguir artísticamente. Adivinanza

d Qué actriz de la pantalla hi páníca se mar-
cha a Yanquilandia en plan de rica tu ris tu y
ya 'de paso a ver si la contrata cualquier po-
derosa productora P

Un comentario,
'En casa del señor Linares Rivas - el epi-

grafista malo y pelma de «Metrópolise-c- pre-
sidente tíe la Sociedad de Autores, se c¿lebró
días pasados una reunión con asistencia de
signídcados directores cinéticos, paracambiar
impresiones sobre la constitución de' una en,
tidad editora die p-elículas habledas !en es-
pañol.

Imperfectamente.
ey se puede 'saber 'quiénes dirigirán esa·

Sociedad P I _

Porque 'es que ni Linares Rivas, ni Fernán-
. dez Aa-davín, ni Muñoz Seca, ni los Quintero,
ni Serrano IAnguita, ni. Arníohes, niPérez, ni
del Viillar, ni Vergas, ni Alvarez, ni García,
ni ningún autor teatral - chico, grande o
mediano - entiende nada de cine. (Después
de todo, casi les sucede 10 mismo a nuestras
directores actuales.) ¡A ellos 'que no 'les pro-
pongan otro tema 'que el traslado a la panta-
lla 'de sus obras 'Y su derivado- del cobro de
los derechos correspondientes I

. ..
Redactores especiales

!EL ÚUIMO

en el extranjero de

POPULAIt
__ o FILA

ECOS
En las cub'ie?'tas del presente núme'l'O a.pa-

recen. en la pO'l'tada, Dorothy Maclw:ill, estre-
lla de la First .National, yen' la contraporui-
da, Charles Roqers, galán de la Pararnount,

Dorothy Macl.aill tiene el doble p?'estigio de
su belleza y de su arte. Es una act1'iz de lem-
peramento exquisito y una boilarina consu-
moda.

Charle« Roqer« posee el secreto del gesto
p?'Cciso y de u sim.:patía. Su brillante actua-
ción 'en {(A.las», la gmn película de la querr«
ab'ea, lo destacó defin:itivamente como uno de
los mejores galanes del cinema yanqu,i.

EN NUEVA YORK:
Aurelio Pego

Canida's Bureau, -'254 Manhaffan Avenue

EN PARfs:
D. Pruno Ir'Ozerans

79, rue Daguerre (:14C)
airo

Mucho se discute y se combate ai Congreso
Hispanoamericano de Cinematograña - ya
con carácter o,fidal,gl'acias al celo del minis-
tro de rrrábajo y Previsión - para no tener
'que aceptar, forzosamente, su: lrnpontanoía y
oportunidad. '

Pero si su frente detractor, enemigo, lo for-
man ,gentesct.e 1a capacidad, del talento' y de
la documentación del seudocronista J. A. C.-
~ no' cítames por completo su nombre por
no haoerle, Innecesariamente, el reclamo=-,
'que niega - autoridad a los miembros. de su
comité organizador para discutir la cuestíórr
de la 'pureza riel idi-oma en ras películas, con

EN BERLfN:
.Armand Guerra.

Goltziras5C, 30

* * *
Días posados dió a luz con toda [elicuuui

una preciosa nena, la distinguida esposa de
nuestro qUJe1'idocamarada de Redacción, Mo-
nuel Ribes.

Felicitamos cordialmente a los venturosos
podree, y les tiesecmos que la nenita empiece
a hablar pronto para -encauza?' deliniticosnente
el cine pai'lartte en español.

EN HOLLYWOOD:
Juan de España
Julián del Valle

la ~~~~::=:~~~~~_

,rr



EXPOSlcló<n NacloRa ~
dc Barcclona 1 930. ./~, e 'c>-

( .

Pabe1l6D de las Sales LUi~caa Dabnaa ,

N'O DE~"V de visitar el Pa-. ~ ,.,L' betlán instalaflo
" en. el Mirador

del Palacio Nacional, en donde podrá
apreciar las excelentes cualidades de las

S-ates - -
lifínlcilS ,DalBlilD '

. Hedalla de Oro'
en la EXPolición Internacional de Barcelona 1920 '

Pro Qac. o nacional -

pafa preparar la ~eior ftill.mller~1de mesa \
, DePoiHartos ,elclulYOI:

Esfableclmlcnfos D_ao_ OUvercs,S. A.
princesa, 1 BARCELONA

------------, ~ ------------
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acómpáñaban, eran Marion Davies, .joan Craw-
ford, Clara Bow y Raquel Torres.

Pidió que le perdonaran por haberse presen-
tado de aquella extraña manera, sin saber si-
quiera quién vivía en el chalet.
. Explicó su estratagema para burlar a los pe-

riodistas, que a' todo trance querían interviuvarle
y obtener unas fotos suyas, y esto regocijó aún
más a las «estrellas».

La anciana, inquirió, dirigiéndose a Bebé:
-¿ Pero cómo? ¿ Conocías ya a este joven?
-Claro, abuelita. El es quien me ha salvado

la vida esta mañana, quien a su' heroismo añadió
la delicadeza de prender en mi «maillot» el clavnl
que a tí te ha gustado tanto por ser de España,
cómo los de nuestro jardín.

--y de su jardín es, Miss Bebé. Su abuelita
me lo regaló, sin conocerme, y sólo porque me
detuve junto a la verja para curiosear cómo fer-
maba un bonito ramo de flores.
, -Todo ello parece de película - comentó Ma-

rión.
-¿ y qué es la vida sino un film, del que unas

veces somos héroes y otras simples comparsas ?-
arguyó el forastero.

La abuela de Bebé estampó, emocionada, un
beso en Ia frente del forastero, y dijo:

-Por haber sido héroe esta mañana para sal-

•
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varle la vida a mi nieta, que: es 10 que más quiero
en el mundo.
, y así empezó la amistad - amistad' fuerte,
avivada por la simpatía - entre Bebé Daniels 'V

el forastero. ' ' ,

_ yo no tomaré parte en ese concurso - se
limitó a contestar Bebé.

-:Entonces, ¿ quiere usted que formemos pare-
ja ( ,- propuso la linda pelirroja al forastero.

-Si Bebé no ha de bailarlo, me honraré en ello
- replicó Montiel.
- -No, no soy experta en esa danza.

-Pues aceptado, señorita Bow. Aunque se ex-
pone usted a no ganar el premio bailando con-
migo.

-No importa.
-Bien, pues cuente ~sted conmigo.
Cuando, por fin, se sentaron a la mesa' Ben. ,. 'miro ;on alguna inquietud a la pareja. ,Bebé co-

mento: ' ' ,
_¡ Estoy sofocada !J

'.1

\,
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